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RESUMO

Esta pesquisa desenvolve um estudo comparativo entre os romances El metro (2007), de Donato Ndongo-
Bidyogo, e No hay pais para negros (2018), de Oscar Kem-mekah Kadzue, inseridos no corpus das
denominadas “outras literaturas hispanicas”. O objetivo geral consiste em analisar o movimento migratério e
compreender os impactos desse fendmeno na subjetividade do migrante, desde a travessia até a chegada
ao destino, percurso frequentemente marcado por angustia e rendncias. A fundamentagéo tedrica mobiliza
autores como Hall (2006), Queiroz (2007) e Ndongo-Bidyogo (2015) para examinar a fragmentacao identitaria
e os contextos geopoliticos sob a otica pds-colonial. Metodologicamente, a investigagdo adota uma
abordagem qualitativa, associando a analise literaria comparada ao referencial tedrico-critico. Os resultados
evidenciam que o colonialismo e o pés-colonialismo exercem influéncia preponderante nessas produgoes,
destacando as especificidades das vozes africanas de lingua espanhola, especialmente da Guiné Equatorial
e de Camardes. As consideragdes finais reiteram a literatura afro-hispanica como um campo legitimo de
resisténcia e compreensao das dinamicas sociais contemporaneas.
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Afro-Hispanic Identity And Migratory Experience: A Comparative
Study Between EIl metro, by Donato Ndongo-Bidyogo, and No hay pais
para negros, by Oscar Kem-mekah Kadzue

ABSTRACT

This research develops a comparative study between the novels El metro (2007) by Donato Ndongo-Bidyogo,
and No hay pais para negros (2018) by Oscar Kem-mekah Kadzue, which are part of the corpus of the so-called
“other Hispanic literatures”. The general objective is to analyze the migratory movement and understand the
impacts of this phenomenon on the migrant’s subjectivity, from the crossing to the arrival at the destination —
a journey frequently marked by anguish and renunciation. The theoretical framework mobilizes authors such
as Hall (2006), Queiroz (2007), and Ndongo-Bidyogo (2015) to examine identity fragmentation and geopolitical
contexts from a post-colonial perspective. Methodologically, the investigation adopts a qualitative approach,
combining comparative literary analysis with the theoretical-critical framework. The results demonstrate
that colonialism and post-colonialism exert a preponderant influence on these productions, highlighting
the specificities of Spanish-speaking African voices, especially from Equatorial Guinea and Cameroon. The
final considerations reiterate Afro-Hispanic literature as a legitimate field of resistance and understanding of
contemporary social dynamics.

KEYWORDS: Other Hispanic literatures; colonialism; post-colonialism; migration.

sta pesquisa fundamenta-se em um estudo comparativo entre as obras literarias EI metro

(2007), de Donato Ndongo-Bidyogo e No hay pais para negros (2018), de Oscar Kem-mekah
Kadzue. O artigo integra-se ao debate sobre as dindmicas de poder pautadas no eurocentrismo,
na subalternizagdo cultural e nas desigualdades socioecondmicas globais. Aborda, ainda, o ra-
cismo, a xenofobia e a hierarquizagao dos canones criticos, elementos intrinsecamente vincula-
dos a marginalizagdo deliberada de literaturas hispanicas periféricas. Nesse sentido, o trabalho
propde a desconstrugao de paradigmas hegemonicos visando ampliar o acesso e o reconheci-
mento dessas produgdes no 4mbito escolar, académico e critico-literario.

Observa-se que, no contexto geopolitico do século XXI, a Africa vem ganhando uma cres-
cente pertinéncia nas literaturas hispano-africanas. Isso porque se estabelece hoje uma relagéo
da migracao com paises do Norte Global e, mais especificamente, Europa. No caso do referido
artigo, observa-se a construcao de uma ética e estética no romance de lingua espanhola contem-
poranea escrito por autores africanos migrantes, e, aqui, discutiremos as semelhancas e desse-
melhangas das oticas e vozes de autores da Guiné Equatorial e Camardes por meio das obras
literarias El metro e No hay pais para negros. A ideia central é observar as motivagoes e efeitos
da migra¢ao como centralidade tematica e poética e pensar sobre as diretrizes da sensibilidade
literaria na contemporaneidade, além de explorar vozes outras na hispanidade africana.

Constata-se um fluxo inverso apds quatro séculos de coloniza¢ao, somado as severas sequelas
amadurecidas na modernidade, especialmente sob o sistema de escravizagdo, que impediram o
desenvolvimento desses povos em seus territérios ancestrais. O racismo, consolidado por es-
tigmas do periodo colonial, opera como um dispositivo de exclusao social e psicoldgica. Nesse
contexto, o impulso de sobrevivéncia supera barreiras estruturais ou resisténcias racionais. A
precariedade experienciada por Lambert e Junior, tanto no deslocamento quanto na fixagao do
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destino, evidencia um processo de desumaniza¢ao acentuado. Tais vivéncias, permeadas por
violéncias fisicas e simbolicas, configuram uma realidade complexa que transcende a analise
puramente ldgica e permanece, em larga escala, inacessivel aqueles que nao as vivenciam direta-
mente. Essa conjuntura reflete as multiplas realidades do continente africano, conforme postula
Queiroz (2007):

[...] a heranca cultural dos povos bantos e o legado ibérico resultante da experiéncia colonial, essa
Africa de lingua castelhana reproduz, através de sua peculiar diversidade de expressdes, o universo
ainda mais amplo e complexo que caracteriza as multiplas realidades do continente desde as etapas

anteriores a colonizag¢do européia até os tempos atuais. (Queiroz, 2007, p. 10).

A partir das reflexdes de Ndongo-Bidyogo, torna-se evidente a persisténcia de uma bar-
reira rigida que separa a cultura hispanica dita “legitima” das manifesta¢des provenientes das
ex-colonias. Trata-se de um modelo cultural fundamentado em uma hierarquizagiao simbdlica
e tensionado entre centro e periferia. A percepg¢ao do sujeito tende a tornar invisivel ou a silen-
ciar a experiéncia de subalternizag¢ao decorrente do legado colonial. O espago da experiéncia é
também o espago narrativo das produgdes literarias. A intencao de Ndongo-Bidyogo é contestar
essa logica excludente, denunciando como as literaturas africanas em lingua espanhola sao ig-
noradas de maneira sistematica nos curriculos e estudos académicos, assim como nos circuitos

editoriais. Segundo o autor:

Dessa heranga historica, o norte de Marrocos, o Saara Ocidental e a Guiné Equatorial adquiriram
sua peculiaridade: como antigos ‘territérios espanhdis, sdo parte integrante da vasta geografia lin-
guistica do idioma espanhol, e devem ser, por direito proprio, participes do mundo cultural hispa-

nico, amplo e plural, ao qual aportam sua prépria esséncia (Ndongo-Bidyogo, 2015, p. 13).!

Contudo, El metro e No hay pais para negros superam tal delimitagdo, caracterizando-se como
manifestagoes literarias fortemente identitarias, culturais e socialmente significativas, permea-
das pela experiéncia migratéria. Nessas narrativas, evidenciam-se diversos processos de exclu-
sao, entre os quais se destacam a rejei¢ao a lingua falada, o julgamento baseado em estereétipos,
as classificagoes e hierarquizagdes do ser humano, a auséncia de empatia e de humanidade para
com o outro e a dificuldade imposta para que o migrante possa estabelecer-se de forma fixa e
legal no pais. O conceito de “tradugao” posto por Stuart Hall (2006) elucida a condigao daqueles
que atravessam fronteiras e se estabelecem em novos paises. Para Hall, esse movimento niao im-
plica um apagamento identitario, mas sim um embate cultural em que as pessoas “sao obrigadas
a negociar com as novas culturas em que vivem, sem simplesmente serem assimiladas por elas
e sem perder completamente suas identidades” (Hall, 2006, p. 88). Tal perspectiva implica que
esses sujeitos deixam de possuir uma identidade tnica e fixa, uma vez que passam a internali-

zar, de forma involuntaria, novos valores e cddigos culturais. Nesse sentido, os individuos séo

' No original: “De esa herencia historica, el norte de Marruecos, Sahara Occidental y Guinea Ecuatorial adquirieron su peculiari-
dad: como antiguos ‘territorios espafoles’, son parte integrante de la vasta geografia lingliistica del idioma espafiol, y deben ser,
por derecho propio, participes del mundo cultural hispanico, amplio y plural, al que aportan su propia esencia.” As tradugoes a
partir do espanhol foram realizadas pela autora com suporte da ferramenta de inteligéncia artificial Gemini.
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transformados pelo transito entre mundos distintos, processo que culmina em uma constante
reconstrucao e reinvengao de si mesmos.

E nitido que essas literaturas, em vez de representarem uma ameaga, assumem um cara-
ter de dentincia, no sentido de evidenciar narrativas historicamente silenciadas e experiéncias
sistematicamente marginalizadas. As obras de Ndongo-Bidyogo e Kadzue evidenciam que as
literaturas afro-hispanicas abordam questdes fundamentais, cuja leitura, conhecimento e di-
fusdo sdo de grande relevancia para a ampliagdo do repertério critico e cultural da sociedade
contemporanea. A perspectiva de Stuart Hall (2006) corrobora essa analise ao descrever como
o fluxo migratdrio reconfigura os espagos de acolhida. Segundo o autor, a “formagao de ‘encla-
ves’ étnicos minoritarios no interior dos estados-nagao do Ocidente levou a uma ‘pluralizagao’
de culturas nacionais e de identidades nacionais” (Hall, 2006, p. 83). Nesse contexto, as obras
El metro e No hay pais para negros, bem como outras produgdes afro-hispanicas, assumem um
papel importante no campo da critica literdria contemporanea. Essas narrativas evidenciam a
necessidade do reconhecimento de novas subjetividades e da heterogeneidade cultural, elemen-
tos frequentemente marginalizados, operando, fundamentalmente, na desconstrugdo das estru-
turas do pensamento colonial.

Portanto, o objetivo geral deste estudo ¢ analisar o0 movimento migratério e compreender
como esse fenomeno impacta a vida do sujeito que passa por esse processo, desde 0 momento
da travessia até a chegada ao pais de destino, caracterizando-se por sentimentos de angustia. O
estudo mostra a busca pela compreensao do Outro, do ser migrante e de suas subjetividades.
Isso porque o processo migratério constitui um espago de relativizagao e seletividade da digni-
dade. E possivel, no estudo, observar a auséncia de empatia em relacdo ao outro migrante, além
da perda de suas raizes e origens. Observa-se o racismo, a xenofobia e a hierarquizag¢ao dos ca-
nones criticos, elementos intrinsecamente vinculados a marginaliza¢ao deliberada de literaturas
hispanicas periféricas como mecanismo de defesa do eurocentrismo nas narrativas de Ndon-
go-Bidyogo e Kadzue. Nessas trajetdrias, tais fendmenos manifestam-se desde o preconceito
linguistico a desumanizagao dos corpos africanos, transformando a travessia migratéria em um
percurso de renuncia e instabilidade que desafia a hegemonia cultural europeia.

Ao comparar os romances El metro e No hay pais para negros, observa-se a forga expressiva
com que Ndongo-Bidyogo e Kadzue retratam os conflitos vividos por sociedades profunda-
mente marcadas pela heranga colonial. Tais elementos manifestam-se na contemporaneidade
por meio da estruturagao do racismo e da xenofobia, os quais contribuem para o surgimento do
preconceito linguistico e evidenciam a instabilidade nos sistemas politicos de paises africanos.
Ademais, observa-se uma acentuada desestruturagdo comunitdria, na qual tradigoes religiosas
ancestrais sofrem processos inauténticos, sendo frequentemente marginalizadas ou interpreta-
das como “intrusas” em face da hegemonia do catolicismo. Ao longo das narrativas, percebe-se
que ambas as obras partem da necessidade de denunciar os efeitos duradouros do colonialismo
nos territérios africanos e também nos contextos europeus, onde se intensificam os processos
migratorios, evidenciando marcas profundas do racismo, da xenofobia, do preconceito linguis-
tico e da desvalorizagao das tradigdes culturais e religiosas. Esses elementos sdo abordados a
partir das trajetérias de Lambert Obama Ondo, protagonista de El metro, e Junior, protagonista
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de No hay pais para negros, cujas experiéncias simbolizam a luta por identidade e pertencimento
em meio a desintegragdo de valores e praticas ancestrais.

Lambert era um dos filhos de Guy Ondo Ebang e Dorothée Oyana e fazia parte de uma
familia numerosa, cujas tradicdes permaneciam vivas e muito presentes em sua comunidade
originaria. Sua jornada teve inicio em um vilarejo camaronés onde, desde cedo, experimentou
as tensoes entre a heranca cultural e a fragmentacdo imposta pelo processo de colonizagdo. O
percurso migratério de Lambert rumo a Europa foi atravessado por experiéncias de extrema
fragilidade humana, marcadas pela escassez de alimentos, auséncia de abrigo, deslocamentos
em embarcagOes precarias e superlotadas, além da constante proximidade com a morte. O sofri-
mento do outro afeta profundamente Lambert, como se observa em uma das passagens em que
amae e a crian¢a perdem a vida durante uma tempestade, acontecimento que o leva a refletir de
maneira dolorosa sobre a legitimidade de sua escolha migratéria.

Ao alcangar o continente europeu, Lambert depara-se com um ambiente hostil e profunda-
mente opressivo. A expectativa de liberdade e ascensao social dissolve-se rapidamente diante de
uma realidade estruturada pelo racismo, pela xenofobia, pela explora¢ao econémica e por pra-
ticas sistematicas de desumanizagao. Para sobreviver, o personagem vé-se compelido a ocultar
sua identidade, assumir outra nacionalidade e silenciar seus referenciais culturais como estra-
tégia para evitar a deportagdo: “Ndiaye havia lhe confidenciado que nao lhes convinha confes-
sar sua verdadeira nacionalidade [...]” (Ndongo-Bidyogo, 2007, p. 269).> Ainda assim, mesmo
diante de sucessivas experiéncias de violéncia simbdlica e material, Lambert preserva o desejo
de reencontrar seus familiares, restaurar sua dignidade e superar as adversidades impostas pela
condi¢do migrante. Nesse contexto, a resisténcia emerge como uma pratica vital de afirmacao
da existéncia: “Era necessario resistir. Sim. Resistiria para ser e sentir-se pessoa [...]” (Ndongo-
-Bidyogo, 2007, p. 341).°

Assim como na obra El metro, também ha, no livro No hay pais para negros, uma fase marca-
da pela experiéncia migratoria. Junior era um dos filhos de Kadzue e Meli Odete. Além dele, ha-
via também suas irmas gémeas, que foram fundamentais nas decisdes de Junior para seu futuro.
Essa familia pertencia a uma comunidade denominada Bamileké, na qual seu pai tinha grande
relevancia para aqueles que moravam ali. Nao se tratava de uma familia de valores modestos,
de baixa renda ou desconhecida entre os demais membros da comunidade; eles davam valor ao
que a terra lhes oferecia e ao que lhes era confiado, mantinham vivas as tradi¢oes familiares e
a cultura daquela comunidade, mas havia algo que os diferenciava: o didlogo, a crenga em dias
melhores e a for¢a de vontade em fazer diferente, de ndo querer o minimo para seus filhos e de
enfrentar os obstaculos que surgiam em seu caminho ao longo de um processo migrante que
ndo legitimava suas cosmogonias e cosmovisdes origindrias e que fundamentavam parametros
éticos. Trata-se de um enredo cujo dilema da narrativa pressupde ser impossivel um humanis-
mo desprovido de suas varias humanidades.

2 No original: “Ndiaye le habia confiado que no les convenia confesar su verdadera nacionalidad [...].”
% No original: “Era necesario resistir. Si. Resistiria para ser y sentirse persona [...].”

Matraga, Rio de Janeiro, v. 33, n. 69, p. 458-472, set./dez. 2026. ISSN eletronico 2446-6905



MIATRAGA v. 33, n. 69 (set./dez. 2026): Estudos Literarios ¢ 463

A obra Emigracion y ética: Humanizar y deshumanizar (2011), de autoria de Gabriel Bello
Reguera, examina a complexidade do fendmeno migratério sob uma perspectiva interdiscipli-
nar que transcende o vocabulario cotidiano. Embora a analise mobilize conceitos presentes em
secoes como “Etica y emigracion” e “Ciudadania, universalismo vy alteridad”, este estudo pri-
vilegia o capitulo “Alteridad, ética y vulnerabilidad migratoria” Nele, Reguera (2011) articula
uma critica contundente a dimensdo desumanizadora das fronteiras, permitindo correlacionar
as visdes do tedrico as do sujeito ficcional. Tal incursao exige do pesquisador ndo apenas rigor
analitico, mas um robustecimento tedrico capaz de interpretar os questionamentos éticos im-
postos pelos paises de acolhida. Um dos conceitos fundamentais e constantes nessas secdes é a
alteridad. Ao articular tal palavra as obras de Donato Ndongo-Bidyogo e de Oscar Kem-mekah
Kadzue, nota-se que ambos os autores utilizam a literatura como instrumento de pertenca e afir-
magcao da lingua nativa herdada da colonizagao: o espanhol — por ser, depois do inglés, a lingua
de maior alcance e compreensao. Contudo, a exclusdo persiste devido ao desconhecimento e de-
sinteresse das letras hispénicas, frequentemente, ligados ao negligenciamento de revisdes da cri-
tica e da historiografia e transculturalidade, na qual a fusdo de elementos linguisticos e culturais
reuniria novas identidades e valores. As reflexdes de Reguera sobre a desumanizagao encontram
eco imediato nas obras El metro e No hay pais para negros. No corpus desta pesquisa, os autores
narram trajetorias migratorias marcadas por violagdes a dignidade dos protagonistas Lambert
e Junior. Em El metro, a precariedade é ilustrada pela privacao alimentar: “Para economizar o
pouco dinheiro que tinha, havia matado a fome com bananas e mamdes meio podres que en-
controu revirando os dejetos amontoados em enferrujados galdes de latao” (Ndongo-Bidyogo,
2007, p. 138).* De forma analoga, Junior, em No hay pais para negros, enfrenta a hostilidade no
acolhimento e instabilidade habitacional:

[...] a idosa foi ao quarto de Junior e lhe jogou na cara uma infinidade de restrigdes: “ndo suje a
parede, ndo quebre nada, ndo traga seus amigos para dormirem aqui, o quarto é s6 para vocé, etc.”.
Antes de ir embora, disse ao rapaz que estava ha mais anos no apartamento que ia pensar se Junior
ficaria ou ndo (Kadzue, 2018, p. 105).

A analise dessas passagens evidencia a seriedade inerente ao processo migratdrio, cujas cir-
cunstancias despertam profundos sentimentos de angustia e desolagao. Tal cenario suscita uma
reflexdo critica sobre a escassez de solidariedade e de acolhimento ao outro. Reguera (2011)
refor¢a que o deslocamento humano é, via de regra, motivado pela busca por dignidade, segu-
ranga e estabilidade socioecondmica. No entanto, essa partida raramente é voluntaria no sentido
pleno; o sujeito é frequentemente compelido ao éxodo por fatores estruturais, como conflitos
armados de ordem civil, religiosa ou politica, perseguicdes ideoldgicas ou um cendrio de miséria
absoluta. Conforme Reguera (2011), o processo migratério fundamenta-se na expectativa de

* No original: “Para ahorrar el poco dinero que tenia, habia calmado el hambre a bananas y papayas medio podridas que en-
contrd hurgando en los desperdicios amontonados en herrumbrosos bidones de laton.”

5 No original: “[...] la anciana fue a la habitacion de Junior y le espetd un sinfin de restricciones: ‘no ensucies la pared, no
rompas nada, no traigas a tus amigos para que duerman aqui, la habitacion solo es para ti, etc.”. Antes de irse, le dijo al chico
que llevaba mas afios en el piso, que se lo iba a pensar si se quedaba Junior o no.”
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pertencimento, acolhimento e alteridade. Todavia, a realidade experienciada pelos protagonis-
tas de El metro e No hay pais para negros revela o reverso dessa aspiragdo. Lambert e Jinior en-
frentam episddios de profunda degradagdo humana que ilustram a faléncia dessas expectativas.
Em El metro, a violéncia atinge seu apice na agressao fatal orquestrada por um grupo extremista:

E aconteceu em poucos segundos: sentiu seus dedos como garras puxando-o para tras com feroci-
dade, e ouviu suas palavras, apenas um sussurro a trés vozes: nunca mais vocé vai foder com bran-
cas, macaco nojento, negro desgragado (Ndongo-Bidyogo, 2007, p. 340).¢

De forma associada, Junior enfrenta barreiras igualmente segregacionistas, embora manifes-
tadas de forma institucional. Ao concluir seus estudos e buscar inser¢ao profissional, o prota-
gonista de No hay pais para negros é confrontado por uma legisla¢ao para estrangeiros punitiva
e inflexivel. A norma juridica atua como um mecanismo de exclusao, impondo metas burocra-
ticas inalcangaveis: “A lei de imigragdo os tornava invisiveis, os excluia, os matava. Lutar para
sobreviver era um crime” (Kadzue, 2018, p. 136).” Nesse contexto, a “morte” mencionada por
Jinior assume um carater metaforico e existencial: trata-se de uma morte civil. A invisibilida-
de juridica e o racismo institucionalizado impossibilitam a regulariza¢ao de sua permanéncia,
evidenciando que, para o imigrante negro, o cumprimento da lei ¢ atravessado por obstaculos
deliberadamente invenciveis.

A identidade cultural na pés-modernidade (2006), de Stuart Hall, apresenta uma analise de-
talhada da vida contemporanea em interface com preceitos histéricos. Na obra, Hall aborda
a constituicdo do individuo em sociedade, elucidando fatores que influenciam a formagdo do
sujeito. O autor fundamenta sua tese em estudos de tedricos renomados em areas como a psica-
nalise, a linguistica, a sociologia, a exemplo de Freud, Lacan, Saussure e Foucault. Nesse sentido,
ao tratar da contribui¢do lacaniana, Hall (2006) destaca que:

A formagdo do eu no “olhar” do Outro, de acordo com Lacan, inicia a relagdo da crianga com os
sistemas simbdlicos fora dela mesma e é, assim, 0 momento da sua entrada nos varios sistemas de

representacio simbdlica — incluindo a lingua, a cultura e a diferenca sexual (Hall, 2006, p. 37-38).

A obra de Hall integra a presente pesquisa como base tedrica para a discussdo sobre o in-
dividuo em construgdo e a sua identidade, especificamente no que tange aos dilemas de per-
tencimento, o contraste entre o suporte familiar e o emocional, a crise de alteridade e a tensdo
entre o passado e inserc¢do de novos valores vivenciados pelos protagonistas Junior e Lambert
durante o percurso migratdrio. As convergéncias entre as obras de Ndongo-Bidyogo e de Kadzue,
acentuadas pela leitura de Hall (2006), suscitam os seguintes questionamentos: houve uma crise
de identidade durante o processo migratdrio dos protagonistas? Em que ela consiste e quais sdo
seus desdobramentos? Ademais, busca-se identificar se a desconstrucao identitéria, a alteracao
de valores ou a formagdo de um novo sujeito tornam-se perceptiveis ao longo das narrativas. Para

% No original: “Y sucedi6 en pocos segundos: sinti6 sus dedos como garras tirar de él hacia atras con fiereza, y oy sus pala-
bras, apenas un susurro a tres voces: nunca mas follaras con blancas, mono asqueroso, negro cabron.”
” No original: “La ley de extranjeria los hacia invisibles, los excluia, los mataba. Luchar para sobrevivir era un delito.”
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tanto, este estudo adota o parametro metodolégico de Stuart Hall, fundamentando-se nas quatro
questdes norteadoras propostas pelo autor sobre a identidade na sociedade pds-moderna.

Stuart Hall estabelece trés concepg¢oes de identidade para explicar o sujeito na sociedade:
o sujeito do iluminismo, caracterizado como um ser centrado e dotado de razdo, que mantém
posicionamentos fixos; o sujeito socioldgico, cuja definigdo remete a um ser formado a partir da
relagdo com o outro, capaz de se adaptar a novas configuragdes culturais por meio do equilibrio
entre seu interior e o meio exterior, e, por fim, o sujeito pés-moderno. De acordo com a teoria
de Hall, este ultimo encontra-se em constante construgdo, carecendo de uma identidade fisica,
social ou intelectual integrada. Sobre esse fendomeno, o autor ainda afirma que “Estas transfor-
magoes estdo também mudando nossas identidades pessoais, abalando a idéia que temos de nds
proprios como sujeitos integrados” (Hall, 2006, p. 9). Isso se relaciona a um sujeito que evolui
continuamente, moldado por suas vivéncias e experiéncias em um processo de transformacao
ininterrupta. A partir dessas trés concep¢oes de identidade, é possivel identificar o perfil em
que se enquadram Lambert e Junior. Ambos vivenciam uma identidade da modernidade tardia
em transicdo para a pés-modernidade, caracterizando-se como sujeitos desestruturados pelo
processo de colonizagdo. Nesse contexto, enfrentam cotidianamente o racismo, a xenofobia e
o preconceito, elementos estruturantes da sociedade. Esse sujeito em desconstrucgdo busca, de
forma continua, a elaboragao de uma nova identidade, permeada por expectativas de ascensao
e crescimento tanto individual quanto coletivo.

A obra de Hall (2006) também aborda a constitui¢cdo do sujeito a partir de sua formalizagao
na sociedade, referenciando influéncias de ordem politica, social, econémica e religiosa. Essa
questdo também aparece em El metro e No hay pais para negros. Lambert, desiludido pelas tradi-
¢Oes e questdes religiosas do povo Fang (Guiné Equatorial), por exemplo, abdica de suas origens
em busca de independéncia econdmica e social; contudo, depara-se com um pais hostil, carente
de empatia e de solidariedade. Essa ruptura sofrida por Lambert é acompanhada por angustia e
sofrimento, pois o personagem lamenta a desintegracao familiar: “Sem raizes, o natural era que
o tronco, os ramos e as folhas se secassem e a drvore nao desse frutos” (Ndongo-Bidyogo, 2007,
p. 154).% Diante das experiéncias de Lambert e Junior, observa-se a necessidade de uma reinven-
¢do para a adaptagdo ao novo meio. Tal processo exigiu a rentincia a aspectos da subjetividade e
do bem-estar pessoal em prol da ocupagdo de um lugar socialmente designado como “devido”
pelo outro, fendmeno que Stuart Hall (2006) elucida com clareza.

O fato de que projetamos a “nds proprios” nessas identidades culturais, a0 mesmo tempo que in-
ternalizamos seus significados e valores, tomando-os “parte de nés”, contribui para alinhar nossos
sentimentos subjetivos com os lugares objetivos que ocuparmos no mundo social e cultural (Hall,
2006, p. 11-12).

Hall também discute as identidades nacionais, denominadas “comunidades imaginarias”, por
serem percebidas como fontes de estabilidade para o individuo que migra. Tais comunidades sao
frequentemente impactadas pela globalizagdo, visto que a ideia de uma cultura tnica, povo ou

8 No original: “sin raices, lo natural era que el tronco, las ramas y las hojas se secasen y el arbol no diera frutos.”
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tradigdo homogénea é confrontada pela pluralidade cultural trazida pelas migragdes, como bem
o menciona o autor: “Uma estrutura deslocada ¢ aquela cujo centro é deslocado, ndo sendo subs-
tituido por outro, mas por ‘uma pluralidade de centros de poder” (Hall, 2006, p. 16). Consequen-
temente, para os grupos nativos, torna-se complexo aceitar o outro, o que muitas vezes impede o
acolhimento empdtico. Essa resisténcia manifesta-se por meio do preconceito linguistico, do ra-
cismo e da auséncia de respeito, gerando uma lacuna de compreensao sobre a trajetoria historica
do migrante e os motivos que o levaram a abdicar de suas raizes em busca de um novo contexto.

Ao considerar o efeito da mimica sobre o Outro, postulado a partir da perspectiva do co-
lonizador, é fundamental destacar que tal conceito ndo se reduz a uma reprodugéo fiel. Homi
Bhabha ressalta que “A ambivaléncia em que se baseia esta estratégia é discernivel, por exemplo,
no Segundo Tratado de Locke que se divide para revelar as limitagdes da liberdade em seu uso
duplo da palavra ‘escravo’ [...]” (Bhabha, 1998, p. 130). Isso ocorre porque nao se podem distor-
cer as imagens, o passado vivido ou as atrocidades legadas pela colonizagdo: a estruturagao do
racismo, da xenofobia e dos esteredtipos sociais ndo é apagada por uma encenagdo de “novos”
valores. Tais elementos impossibilitam o esquecimento de que, historicamente, o Outro foi tra-
tado como “propriedade” destituida de consentimento. Questiona-se: o colonizador assumiria a
troca de papéis com facilidade? Estaria disposto a internalizar novas instrugoes, valores, crengas
ou culturas para ser aceito em um espago outrora apropriado em busca de riquezas, poder e ex-
pansao territorial? Trata-se de uma reflexdo necessdria para o nosso cotidiano contemporaneo,
visto que o fendmeno, embora histérico, permanece tragicamente atual.

A partir da hipdtese, recorre-se ao pensamento de Homi Bhabha e sua referéncia a Lacan, ao
postular que a mimica nao constitui uma harmonizagdo com o plano de fundo, mas uma forma
de tornar-se “mosqueado” contra um fundo ja “mosqueado”: “Como lembra Lacan, a mimica é,
como a camuflagem, ndo uma harmonizagao ou repressao da diferenga, mas uma forma de se-
melhancga que difere da presenca e a defende, expondo-a em parte, metonimicamente” (Bhabha,
1998, p. 135-136). Diante do exposto, é preciso reiterar a impossibilidade de o colonizador tor-
nar-se idéntico ao colonizado, uma vez que a constitui¢ao de um “igual” perfeito revolucionaria
o propdsito da mimica. Permanece uma distin¢ao hierarquica na qual o colonizador ocupa uma
posicdo de superioridade em relagdo ao sujeito historicamente escravizado. Caso houvesse essa
equivaléncia, o préprio sistema colonial se dissolveria. Por esse motivo, o discurso da ambiva-
léncia é especifico ao processo da mimica, pois a produgao do “(quase o mesmo, mas nao exa-
tamente) ndo apenas rompe’ o discurso, mas se transforma em uma incerteza que fixa a sujeito
colonial como uma presenga ‘parcial” (Bhabha, 1998, p. 131).

A obra No hay pais para negros, de Kadzue, estrutura-se em torno da vivéncia migratéria.
Contudo, um aspecto distintivo entre os textos refere-se a natureza do deslocamento, especifi-
camente quanto a saida do seu pais de origem e a entrada no pais de destino. Diferentemente
de Lambert, cujos ressentimentos decorriam do nucleo familiar e comunitario, Junior vivencia
um momento de profunda decepg¢do, desilusdo e ressentimento em face de seu proprio pais
de origem. A dor da perda, aliada a percepgdo de que as normas culturais eram manipula-
das de forma autoritdria e incoerente, impediu Lambert de questionar abertamente os prin-
cipios de sua sociedade: “E o que se podia esperar de um mundo em decomposigdo [...]?”
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(Ndongo-Bidyogo, 2007, p. 131).” O fragmento evidencia sua desilusao perante a fragmentagao
dos valores comunitarios e a decadéncia moral de sua aldeia.

De modo andlogo, embora em contexto distinto, a narrativa de No hay pais para negros apre-
senta um cenario de profunda instabilidade sociopolitica que impacta a trajetéria do protago-
nista. Depreende-se dos trechos analisados que nao apenas Jinior, mas a populagdo em geral,
encontrava-se exaurida diante da barbarie e da auséncia de medidas institucionais efetivas.
Contudo, a expectativa de mudanga mostrou-se breve e fragil. A reelei¢ao do entao presidente,
sob suspeitas de fraude, deflagrou revoltas populares e a subsequente prisio de manifestantes,
incluindo o proprio Junior. Os manifestantes clamavam: “— Nao toque na minha constitui¢do!
/ — Nao toque no meu voto! / — 28 anos de corrupcao, 28 anos de desemprego juvenil, 28 anos
de privatizacdo de bens nacionais, BASTA JA!” (Kadzue, 2018, p. 68)."°

E visivel a semelhanca entre os dois romances sobre o processo migratério. Em ambos hé a
motivagdo da migracao pela faléncia, insuficiéncia, inoperancia ou decepgdes, sejam elas afetiva,
financeira, politica ou econdmica. Para os protagonistas Lambert e Jinior, os motivos de desloca-
mento eram claros: a busca por renovagao, o anseio por autonomia e a necessidade de reescrever
as proprias trajetdrias em novos horizontes por sobrevivéncia. Lambert, antes de partir, sintetiza
“Era preciso renascer para reviver” (Ndongo-Bidyogo, 2007, p. 132)."" Diante desse fato, o per-
sonagem inicia um processo migratdrio marcado pela precariedade, almejando alcangar o pais
de destino apds enfrentar severas adversidades.

O artigo de Ténon Koné, intitulado “El barco como cronotopo en El metro de Donato Ndon-
go-Bidyogo” (2015), mostra-se pertinente ao destacar que o centro das narrativas reside nos
aspectos migratdrios: a renuncia do migrante, o enfrentamento de sociedades estruturadas pelo
racismo e a xenofobia manifestada no preconceito linguistico. O autor estabelece relagdes signi-
ficativas entre o passado colonial africano, marcado pela escravizagdo, e o presente migratorio,
articulando-os por meio do conceito de cronotopo, a indivisibilidade entre tempo e espago co-
mo elementos estruturantes das narrativas. Nas obras analisadas, esse cronotopo materializa-se
prioritariamente na figura do barco e na travessia dos imigrantes em dire¢do a Europa. Em
El metro, tais elementos simbolizam tanto o deslocamento fisico quanto uma continuidade de
desumanizagdo historica. A travessia é pautada por sofrimento e tragédia, evidenciados pelas
“[...] quantidades cada dia mais exorbitantes que pagavam para subir nas pateras, o incalculavel
nimero de pessoas sepultadas no deserto, afogadas no mar ou asfixiadas nos caminhdes [...]”
(Ndongo-Bidyogo, 2007, p. 309)."* Diante do risco iminente, o protagonista Lambert reflete so-
bre o fluxo continuo e desesperado da emigracdo africana, questionando as consequéncias desse
éxodo para o futuro do continente “O que estava acontecendo? O que seria da Africa dentro
de alguns anos?” (Ndongo-Bidyogo, 2007, p. 309)."* Entretanto, duas jovens que seguiram pelo

° No original: “;Y qué podia esperar de un mundo en descomposicion [...]?”

10 No original: “—iNo toques a mi constitucion! —jNo toques mi voto! — 28 afios de corrupcion, 28 afios de paro juvenil, 28
afos de privatizacion de bienes nacionales, {BASTA YA!”

" No original: “Era preciso renacer para revivir.”

2 No original: “cantidades cada dia mas exorbitantes que pagaban por subir a las pateras, el incalculable nimero de personas
sepultadas en el desierto, ahogadas en el mar o asfixiadas en los camiones.”

13 No original: “;Qué estaba pasando? ;Qué seria de Africa dentro de unos afios?”
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mesmo processo nao tiveram a mesma sorte, sendo vitimas de trafico sexual. Uma delas teve

éxito em alertar Junior sobre a artimanha sofrida:

A moga lhe contou que, assim que chegaram a Europa, foram recebidas muito amavelmente por uns
senhores brancos no aeroporto, em nome do senhor Ancien Mbenguiste [...]. Depois, esses senho-
res as levaram de carro para um vilarejo perdido do qual nem sequer sabiam o nome, tiraram-lhes
tudo o que tinham, [...] e as trancaram em um quarto de uma manséo, onde também havia um par
de mogas na mesma situacio que elas. E que desde entdo estavam sendo maltratadas e prostituidas
(Kadzue, 2018, p. 94-95)."

Os percursos narrados por Donato Ndongo-Bidyogo e Oscar Kem-mekah Kadzue remetem,
conforme a analise de Koné, as viagens forcadas dos africanos durante o periodo escravocrata,
quando eram mercantilizados como mao de obra para as Américas. Ndongo-Bidyogo (2007, p.
222) ilustra essa analogia ao descrever que o protagonista, embora sem correntes fisicas, “[...]
experimentava as mesmas sensagdes que 0s escravos naqueles navios negreiros de um tempo
anterior”.”” Assim, as condi¢des desumanas das embarcagdes contemporaneas, superlotadas,
insalubres e marcadas pela fome, sede e morte, ecoam simbolicamente o trauma histérico do
trafico de pessoas escravizadas. De forma analoga, Junior vivencia o mesmo estado de vulne-
rabilidade, sente-se enganado e injustigado, percebendo que, apesar de ter seguido um tramite
legal, foi compelido a uma situagdo de opressdo: “Estava como que submerso em um mar de
perplexidade. Olhava ao seu redor e s6 via um vasto horizonte de desilusao. Estava mais do que
desiludido. Sentou-se no chao” (Kadzue, 2018, p. 95)."® Conclui-se que a nega¢ao da humani-
dade, originada na logica colonial, persiste sob novas configuragdes. A migragdo pressionada
por privagdes econdmicas, politicas ou sociais é apresentada, portanto, como uma continuidade
histérica dos mecanismos de exclusao.

Ademais, as narrativas de El metro e de No hay pais para negros revelam que, em pleno século
XXI, sujeitos africanos persistem na luta pela afirmagdo da sua humanidade em contextos que
sistematicamente a negam. A literatura de Ndongo-Bidyogo e Kadzue, portanto, ndo apenas
denuncia tais injusticas, mas atua como instrumento de resisténcia e de construgao identitaria
frente as continuidades coloniais que operam na contemporaneidade. Ndongo-Bidyogo expli-
cita as desigualdades, discriminagdes e o racismo enfrentados pelos migrantes africanos em
territorio europeu, por exemplo, quando o narrador questiona: “[...] para uniformizar na cul-
tura dominante: [...] E por que toda a Humanidade devia parecer-se com os europeus? [...] E
podiam, na realidade, queixar-se sequer diante do racismo e da explora¢ao?” (Ndongo-Bidyogo,

4 No original: “La chica le contd, que en cuanto llegaron a Europa, les recibieron muy amablemente unos sefiores blancos en
el aeropuerto, en nombre del sefior Ancien Mbenguiste [...]. Luego, esos sefiores las llevaron en coche a un pueblo perdido del
que ni siquiera conocian el nombre, les quitaron todo lo que tenian, [...] y las encerraron en una habitacion de una mansion,
donde también habia un par de chicas en la misma situacion que ellas. Y que desde entonces estaban siendo maltratadas y
prostituidas.”

5 No original: “[...] pero experimentaba las mismas sensaciones que los esclavos en aquellos barcos negreros de un tiempo
anterior.”

16 No original: “Estaba como sumergido en un mar de perplejidad. Miraba alrededor de él y solo veia un vasto horizonte de
desilusion. Estaba mas que desilusionado. Se sentd en el suelo.”
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2007, p. 305)."”” Nesse mesmo sentido, Kadzue utiliza o protagonista Junior para promover uma
reflexdo andloga a supracitada, reafirmando o carater sistematico dessas exclusoes,

Janior ficou sem palavras, [...] Mal chegou ao pais, ao continente, onde pensava que reinavam os
direitos humanos, acabava de experimentar a primeira, e esperava que a unica, experiéncia de racis-
mo da sua vida. Impactou-o muito. Antes de cruzar as fronteiras europeias, pensava que o racismo
ja era historia (Kadzue, 2018, p. 105-106)."

Nesse sentido, os romances EI metro e No hay pais para negros configuram-se como vozes
africanas significativas, historicamente silenciadas no interior da hispanidade. Os protagonistas,
ao vivenciarem o exilio na Europa, encarnam a afli¢ao identitaria e o sentimento de desenraiza-
mento que perpassam as narrativas. Suas trajetdrias ilustram, com sensibilidade e rigor critico,
as violéncias simbolicas e estruturais impostas aos migrantes africanos, que ndo encontram aco-
lhimento em suas terras de origem, tampouco nos paises de destino. Ao problematizar o espago
europeu como um horizonte de incertezas e ao relatar as expectativas frustradas dos migrantes
africanos, Ndongo-Bidyogo comenta que:

Todos confiavam que na Europa encontrariam o remédio para todos os males, a seguranca e a feli-
cidade. Mas chamava a aten¢do que nenhum pensasse em estabelecer-se naquelas terras sonhadas:
emigravam apenas pelo tempo necessario para depois estabelecer-se no proprio pais [...] (Ndon-
go-Bidyogo, 2007, p. 147)."”

Assim como a abordagem de Ndongo-Bidyogo, Kadzue utiliza sua obra para enfatizar a es-
cassez de receptividade e de empatia direcionadas ao migrante. O autor evidencia a auséncia de
acolhimento e, fundamentalmente, denuncia o racismo, o preconceito linguistico e o desrespei-

to institucional e social impostos ao sujeito africano em territdrio estrangeiro,

Para a grande parte dos brancos cataldes, [...] os negros eram todos imigrantes, pessoas que vie-
ram para a Espanha em pateras, uns sem papéis, as mogas umas prostitutas e os rapazes uns top
manta e mao de obra barata [...] Mas quando algum cataldo chegava a conhecer de verdade uma
pessoa negra, alcangava essas tipicas conclusodes de pessoa inculta: ‘nossa, um negro com estudos,
‘nem todos os negros sdo imigrantes, ‘também ha espanhdis negros, [...] ‘muitos negros tém mais
estudos que a média espanhola, ‘porra, ndo sabia que mulato era uma palavra racista, etc” (Kadzue,
2018, p. 140).°

7 No original: “[...] para uniformizar en la cultura dominante: [...] ¢Y por qué toda la Humanidad debia parecerse a los euro-
peos? [...] ;Y podian en realidad quejarse siquiera ante el racismo y la explotacion?”

'® No original: “Junior se quedo sin palabras, [...] Apenas llegar al pais, al continente, donde pensaba que reinaban los derechos
humanos, acaba de experimentar la primera, y esperaba que la tnica, experiencia de racismo de su vida. Le impactd mucho.
Antes de cruzar las fronteras europeas, pensaba que el racismo ya era historia.”

'® No original: “Todos confiaban en que en Europa encontrarian el remedio de todos los males, la seguridad y la felicidad. Pero
llamaba la atencién que ninguno pensara establecerse en aquellas tierras sofiadas: emigraban sélo por el tiempo necesario
para luego situarse en el propio pais [...].”

2 No original: “Para la gran parte de los blancos catalanes, [...] los negros eran todos inmigrantes, personas que vinieron a
Espafia en pateras, unos sin papeles, las chicas unas prostitutas y los chicos unos tops manta y mano de obra barata [...] Pero
cuando algun catalan llegaba a conocer de verdad a una persona negra, alcanzaba esas tipicas conclusiones de persona incul-
ta: ‘vaya, un negro con estudios’, ‘no todos los negros son inmigrantes’, ‘también hay espafioles negros’, [...] ‘muchos negros
tienen mas estudios que la media espafiola’, ‘joder, no sabia que mulato era una palabra racista’, etc.”
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O desconhecimento fomenta a incerteza, a ignorancia e a soberba naqueles que reprodu-
zem tais condutas. Conforme observado na passagem anterior, Junior demonstrava abertura
para compartilhar saberes acerca de sua identidade e de seu pais de origem, territério em que,
em comparagao ao contexto europeu, revela-se consideravelmente mais acolhedor e respeitoso
para com o estrangeiro. Contudo, o protagonista vé-se surpreendido e impactado pela densi-
dade da desinformagéo e do preconceito que se manifestam diante de si.

Dessa forma, os romances nao apresentam a migra¢ao como um deslocamento associado a
liberdade plena, ao refugio seguro ou a um espago efetivamente acolhedor. Ao contrario, ain-
da que revelem as aspiragdes de Lambert e de Junior por uma vida digna, por oportunidades
de trabalho e pela sobrevivéncia diante das crises socioecondmicas e/ou sociopoliticas em
seus paises de origem, as narrativas constroem a experiéncia migratéria como uma travessia
marcada pela dor, pela instabilidade e pela exclusdo. Tal percurso evidencia a continuidade
das desigualdades estruturais e a marginalizagao sistematica de sujeitos historicamente silen-
ciados. A imagem de um Ocidente receptivo e promissor é progressivamente desconstruida,
conduzindo o leitor a uma reflexdo critica acerca do papel da Europa na manutencéo de 16-
gicas coloniais e sobre o lugar destinado aos corpos africanos em um mundo que insiste em
torna-los invisiveis.

Ao concluir a leitura de El metro e de No hay pais para negros, bem como as analises pro-
postas, instaura-se uma persistente sensac¢ao de inquietacdo. Torna-se imperativo questionar:
até que ponto a Europa configura-se, de fato, como um espago de liberdade? Liberdade para
quem? Em que medida as promessas de igualdade, justica e respeito a dignidade humana ma-
terializam-se na experiéncia concreta dos sujeitos migrantes? Tais questionamentos emergem
de forma inevitavel das trajetérias de Lambert e Junior, compelindo o leitor a confrontar o
lado obscuro dos discursos de acolhimento e integragdo. As obras, portanto, nao se limitam a
dentncia do legado colonial, elas incitam uma reflexdo contundente sobre a permanéncia das
desigualdades herdadas e convocam a problematizagdo critica acerca do lugar do sujeito afri-
cano na contemporaneidade.

Deste modo, observa-se que a literatura reflete e denuncia experiéncias vivenciadas cotidia-
namente por pessoas negras na sociedade contemporanea, que vao desde os olhares de descon-
fianca e os atendimentos hostis em espagos publicos e comerciais até a exclusao no mercado de
trabalho, como visto nas obras analisadas de Ndongo-Bidyogo e Kadzue. Ressalta-se que, mes-
mo quando inseridos no ambiente laboral, esses sujeitos sdo frequentemente restritos a fungdes
subalternizadas. Somando-se a esse cendrio, é possivel notar a caréncia de politicas educacionais
que promovam a equidade racial e o combate efetivo ao racismo, sobretudo no ambiente escolar.
Nesse sentido, a analise empreendida permite uma convergéncia entre a ficgdo e a realidade,
revelando como as narrativas de Ndongo-Bidyogo e Kadzue operam como um instrumento
contundente de denuncia e resisténcia.

Em estreita relagdo com as evidéncias discutidas ao longo desta pesquisa, destaca-se o denso
compromisso ético e estético de Donato Ndongo-Bidyogo e Oscar Kem-mekah Kadzue com
suas ancestralidades e com as dindmicas sociais do continente africano. O panorama delineado

por meio deste aporte tedrico e critico reitera a poténcia de tais narrativas como meios de resis-
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téncia e de dentncia contra as variadas opressdes estruturais que atingem migrantes africanos,
com particular enfoque nos contextos da Guiné Equatorial e Camardes.

As produgoes de Ndongo-Bidyogo e Kadzue manifestam um vinculo inseparavel com suas
raizes, expressando-se por meio da valorizagdo das tradi¢oes orais das comunidades Fang e Ba-
mileké. Essa conexdo estende-se a preservagao de herangas familiares e religiosas, bem como a
apropriagao critica da lingua espanhola, legado do periodo colonial. Tais matrizes identitarias
sdo ressignificadas como dispositivos de dentincia e conscientizagao social, consolidando a lite-
ratura como um espag¢o de enunciagdo para sujeitos historicamente marginalizados. Portanto,
as obras deles transcendem o rigor estético, configurando-se como uma escrita de enfrentamen-
to pautada por idearios de justica e pertencimento. Evidencia-se, portanto, que El metro e No
hay pais para negros nao se restringem a ficcionalizagdo de trajetdrias individuais; ao contrério,
projetam-se como narrativas de resisténcia coletiva que expdem a desumanizagao e a busca
persistente pela reconstrugdo identitaria de povos marcados por apagamentos histéricos. Con-
forme defendido nesta analise, a literatura desses autores assume o papel de dentincia ética, con-
frontando tanto o legado colonial quanto as violéncias contemporaneas impostas aos sujeitos
africanos em escala global.

Conclui-se, portanto, que as produgdes de Ndongo-Bidyogo e Kadzue empenham-se em
sensibilizar o leitor quanto as lacunas e cicatrizes abertas pelo colonialismo, convertendo a lin-
guagem em um condutor de reapropriagdo cultural e politica. Suas narrativas transcendem o
registro do exilio e da dor, afirmando, prioritariamente, a dignidade de povos que permanecem
na reconstru¢ao identitdria e na reivindicagao de seu protagonismo global. Nesse horizonte, a li-
teratura afro-hispanica consolida-se como um dispositivo legitimo de salvaguarda da memoria,
resisténcia e transformacao social.
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